BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS -
BROWNELLS SHOTGUN FOLLOWER FOR BENELLI 3.5" 12 GAUGE,
ALUMINUM, RED

Tough, Durable Replacement For Factory Followers

BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS

Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN FOLLOWER FOR BENELLI 3.5" 12 GAUGE, ALUMINUM, RED
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000180

Mfr. No.:

Gauge: 12 Gauge

Make: Benelli

Model: Super Black Eagle

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806005662

Item details

Made in USA
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BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du die ShotgunFollower verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle die ShotgunFollower immer mit Sorgfalt.

Stelle sicher, dass das Produkt gemall den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen, indem du die EUSicherheitsgatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Shotgun entladen ist, bevor du die Follower installierst oder austauschst.
Verwende nur kompatible Produkte, die vom Hersteller angegeben sind.

Modifiziere die ShotgunFollower in keiner Weise.

Bewahre die ShotgunFollower an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Vermeide es, die ShotgunFollower extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.
Trage beim Umgang mit der Shotgun geeignete Schutzausristung, wie z. B. Augenschutz.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der ShotgunFollower:

o

Stelle sicher, dass die Shotgun vollstandig entladen ist.

Entferne den vorhandenen Follower gemal den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen BENELLI ShotgunFollower vorsichtig in das Magazinrohr ein.
Stelle sicher, dass der Follower korrekt sitzt und sich frei im Magazin bewegt.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung der ShotgunFollower:

o Lade die Shotgun gemal den Richtlinien des Herstellers.

o Uberpriife immer, dass die Shotgun vor der Verwendung ordnungsgemaR funktioniert.

o Reinige die Shotgun nach jeder Verwendung und Uberpriife die Follower auf Anzeichen von
Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ShotgunFollower gemal’ den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallbehdérden fur geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder weitere Unterstitzung bezuglich der BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS wende dich bitte an die Kontaktstellen des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. GenielRe dein SchieBerlebnis verantwortungsbewusst!



BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual
carefully before using the shotgun followers.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the shotgun followers with care.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the shotgun is unloaded before installing or replacing the followers.
¢ Use only compatible products as specified by the manufacturer.

Do not modify the shotgun followers in any way.

Always store the shotgun followers in a secure location when not in use.

Avoid exposing the shotgun followers to extreme temperatures or moisture.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, while using the shotgun.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Shotgun Followers:

o Ensure the shotgun is completely unloaded.

o Remove the existing follower by following the manufacturer's instructions.

o Insert the new BENELLI shotgun follower carefully into the magazine tube.

o Ensure that the follower is seated correctly and moves freely within the magazine.

2. Usage of Shotgun Followers:

o Load the shotgun according to the manufacturer's guidelines.
o Always check that the shotgun functions properly before use.
o After each use, clean the shotgun and inspect the followers for any signs of damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the shotgun followers in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS, please refer to the manufacturer's contact points provided with the product packaging or visit the



official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
shooting experience responsibly!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
SEGUIDORES DE ESCOPETA BENELLI SUPER
BLACK EAGLE 12GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir los SEGUIDORES DE ESCOPETA BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de tu producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar los seguidores de la escopeta.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja los seguidores de la escopeta con cuidado.

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de sefiales de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o reemplazar los seguidores.
Usa solo productos compatibles seguln lo especificado por el fabricante.

No modifiques los seguidores de la escopeta de ninguna manera.

Siempre guarda los seguidores de la escopeta en un lugar seguro cuando no estén en uso.
Evita exponer los seguidores de la escopeta a temperaturas extremas o humedad.

Usa equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, mientras utilizas la escopeta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Seguidores de la Escopeta:

o AsegUrate de que la escopeta esté completamente descargada.

o Retira el seguidor existente siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Inserta el nuevo seguidor de escopeta BENELLI cuidadosamente en el tubo del cargador.

o AsegUrate de que el seguidor esté colocado correctamente y se mueva libremente dentro del
cargador.

2. Uso de los Seguidores de la Escopeta:

o Carga la escopeta de acuerdo con las pautas del fabricante.

o Siempre verifica que la escopeta funcione correctamente antes de usarla.

o Después de cada uso, limpia la escopeta e inspecciona los seguidores en busca de sefiales de
dafo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los seguidores de la escopeta de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener métodos de eliminacién
adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre los SEGUIDORES DE ESCOPETA BENELLI SUPER BLACK
EAGLE 12GAUGE, por favor consulta los puntos de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del
producto o visita el sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la
UE. iDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



GUIDE DE SECURITE POUR LES SUIVEURS DU
FUSIL A PLONGEON BENELLI SUPER BLACK EAGLE
12GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi les suiveurs du fusil a plongeon BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE. Ce guide fournit

d'importantes instructions de sécurité et des directives pour assurer une utilisation s(ire de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les suiveurs.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les suiveurs avec précaution.

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de remplacer les suiveurs.

Utilise uniquement des produits compatibles comme spécifié par le fabricant.

Ne modifie en aucun cas les suiveurs du fusil.

Range toujours les suiveurs dans un endroit sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Evite d'exposer les suiveurs a des températures extrémes ou a I'humidité.

Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de I'utilisation du
fusil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Suiveurs du Fusil :

[¢]

Assuretoi que le fusil est completement déchargé.

Retire le suiveur existant en suivant les instructions du fabricant.

Insére soigneusement le nouveau suiveur BENELLI dans le tube du chargeur.

Assuretoi que le suiveur est correctement installé et se déplace librement dans le chargeur.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation des Suiveurs du Fusil :

o Charge le fusil selon les directives du fabricant.
o Vérifie toujours que le fusil fonctionne correctement avant utilisation.
o Apres chaque utilisation, nettoie le fusil et inspecte les suiveurs pour tout signe de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose des suiveurs du fusil conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les suiveurs du fusil a plongeon BENELLI SUPER BLACK EAGLE
12GAUGE, fais référence aux points de contact du fabricant fournis avec I'emballage du produit ou visite le site
officiel.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE. Profite de ton expérience de tir de maniéere responsable !



GUIDA ALLA SICUREZZA DELLE FOLLE DEL FUCILE
A PALLINI BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto le FOLLE DEL FUCILE A PALLINI BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare le folle del fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le folle del fucile con cura.

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento prima di ogni
utilizzo.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o sostituire le folle.

Utilizzare solo prodotti compatibili come specificato dal produttore.

Non modificare le folle del fucile in alcun modo.

Conservare sempre le folle del fucile in un luogo sicuro quando non in uso.

Evitare di esporre le folle del fucile a temperature estreme o umidita.

Indossare un equipaggiamento di protezione adeguato, come occhiali protettivi, durante I'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Folle del Fucile:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.

o Rimuovere la folle esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserire con attenzione la nuova folle del fucile BENELLI nel tubo del caricatore.

o Assicurarsi che la folle sia posizionata correttamente e si muova liberamente all'interno del
caricatore.

2. Uso delle Folle del Fucile:

o Caricare il fucile secondo le linee guida del produttore.
o Controllare sempre che il fucile funzioni correttamente prima dell'uso.
o Dopo ogni utilizzo, pulire il fucile e ispezionare le folle per eventuali segni di danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le folle del fucile in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
¢ Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o assistenza riguardanti le FOLLE DEL FUCILE A PALLINI BENELLI SUPER BLACK EAGLE
12GAUGE, si prega di fare riferimento ai punti di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto o
visitare il sito web ufficiale.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Godetevi la vostra esperienza di tiro in modo responsabile!



BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
manualen ngye fgr du bruker shotgun followers.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid shotgun followers med forsiktighet.

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakeru ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at shotgunen er avfyrt far du installerer eller bytter followers.

¢ Bruk kun kompatible produkter som spesifisert av produsenten.

lkke modifiser shotgun followers pa noen mate.

Oppbevar alltid shotgun followers pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk.
Unnga a utsette shotgun followers for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Bruk passende verneutstyr, som gyebeskyttelse, mens du bruker shotgunen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av shotgun followers:

o Sgrg for at shotgunen er helt avfyrt.

o Fjern den eksisterende followeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sett den nye BENELLI shotgun followeren forsiktig inn i magasinrgret.

o Sgrg for at followeren sitter riktig og beveger seg fritt i magasinet.

2. Bruk av shotgun followers:

o Last shotgunen i henhold til produsentens retningslinjer.
o Sjekk alltid at shotgunen fungerer som den skal far bruk.
o Etter hver bruk, rengjar shotgunen og inspiser followers for tegn pa skade.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast shotgun followers i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Ta kontakt med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige metoder for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle henvendelser eller videre assistanse angaende BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE
SHOTGUN FOLLOWERS, vennligst se produsentens kontaktpunkter som fglger med produktpakningen eller



besgk den offisielle nettsiden.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU General Product Safety Regulation. Nyt din
skyteopplevelse ansvarlig!



BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz zalecenia, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem wktadek do strzelby.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchod? sie z wktadkami do strzelby z ostroznoscia.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed zainstalowaniem lub wymiang wktadek.
e Uzywaj tylko produktéw zgodnych z zaleceniami producenta.

Nie modyfikuj wktadek do strzelby w zaden sposéb.

Zawsze przechowuj wktadki do strzelby w bezpiecznym miejscu, gdy nie s uzywane.
Unikaj narazania wkfadek do strzelby na ekstremalne temperatury lub wilgoc.

No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas uzywania strzelby.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja wktadek do strzelby:

[¢]

Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejacg wkiadke, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostroznie wtéz nowg wktadke BENELLI do rury magazynowej.

Upewnij sie, ze wktadka jest prawidtowo osadzona i porusza sie swobodnie w magazynie.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie wkiadek do strzelby:

o Zataduj strzelbe zgodnie z wytycznymi producenta.
o Zawsze sprawdzaj, czy strzelba dziata prawidtowo przed uzyciem.
o Po kazdym uzyciu wyczys¢ strzelbe i sprawdz wktadki pod katem oznak uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Utylizuj wktadki do strzelby zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE



SHOTGUN FOLLOWERS, prosimy o zapoznanie sie z punktami kontaktowymi producenta umieszczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z Europejskim Rozporzadzeniem w sprawie
0gdlnego Bezpieczenstwa Produktéw. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z doswiadczenia strzeleckiego!



BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS tuotteen. Téma opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele shotgun followers tuotteita aina varovasti.

Varmista, etta tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd shotgun on tyhjennetty ennen kuin asennat tai vaihdat followers tuotteita.
o Kayta vain valmistajan maarittelemia yhteensopivia tuotteita.

Ala muokkaa shotgun followers tuotteita milldan tavalla.

Sailyta shotgun followers tuotteet turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Valta altistamasta shotgun followers tuotteita aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.
Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, kayttdessasi shotgunia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Shotgun Followers tuotteiden asennus:

o Varmista, etta shotgun on taysin tyhjennetty.

o Poista nykyinen follower valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Aseta uusi BENELLI shotgun follower varovasti patruunaputkeen.

o Varmista, etta follower on asetettu oikein ja liikkuu vapaasti patruunaputkessa.

2. Shotgun Followers tuotteiden kaytto:

o Lataa shotgun valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista aina, ettd shotgun toimii oikein ennen kayttéa.
o Puhdista shotgun jokaisen kayton jalkeen ja tarkista followers tuotteet vaurioiden varalta.

Havikointiohjeet
¢ Havita shotgun followers tuotteet paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS tuotteen kanssa, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka l6ytyvat tuotepakkauksesta tai vieraile



virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta. Nauti
ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av din produkt. Vanligen las
denna manual noggrant innan du anvander shotgun followers.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Handla alltid shotgun followers med forsiktighet.

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till ldmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att shotgunen ar oladdad innan du installerar eller byter followers.

¢ Anvand endast kompatibla produkter som specificerats av tillverkaren.
Modifiera inte shotgun followers pa nagot satt.

Férvara alltid shotgun followers pa en saker plats nar de inte anvands.
Undvik att utsatta shotgun followers fér extrema temperaturer eller fukt.
Bar Iamplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du anvander shotgun.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av shotgun followers:

o Se till att shotgunen ar helt oladdad.

o Ta bort den befintliga followers enligt tillverkarens instruktioner.

o Satt forsiktigt in den nya BENELLI shotgun follower i magasinréret.

o Se till att followers ar korrekt placerad och ror sig fritt inom magasinet.

2. Anvandning av shotgun followers:

o Ladda shotgunen enligt tillverkarens riktlinjer.
o Kontrollera alltid att shotgunen fungerar korrekt fére anvandning.
o Efter varje anvandning, rengér shotgunen och inspektera followers for tecken pa skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera shotgun followers i enlighet med lokala regler.

e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN
FOLLOWERS, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkter som anges i produktférpackningen eller besék



den officiella webbplatsen.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produktsakerhetsférordning. Njut av din
skjutupplevelse ansvarsfullt!



BEZPECNOSTNI POKYNY PRO BENELLI SUPER
BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS. Tento priivodce
poskytuje dllezZité bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného pouzivani vaseho produktu. Pred
pouzitim podavacl brokovnice si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdzejte s podavaci brokovnice opatrné.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym tradim.

ZUlstante informovani o staZeni produkt( kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

* Ujistéte se, Ze brokovnice je vybita pred instalaci nebo vyménou podavacd.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni produkty, jak je uvedeno vyrobcem.

Nikdy nemodifikujte podavace brokovnice.

Vzdy uchovavejte podavace brokovnice na bezpe¢ném misté, kdyz se nepouzivaji.
Vyhnéte se vystaveni podavacl extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.

Pfi pouzivani brokovnice noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace podavacd brokovnice:

o Ujistéte se, ze brokovnice je zcela vybita.

o Odstrante stavajici podavac podle pokynd vyrobce.

o Opétovné vlozte novy podavac BENELLI opatrné do zasobnikové trubice.

o Ujistéte se, Ze je podavac spravné usazen a volné se pohybuje uvnitr zdsobniku.

2. Pouzivani podavaéi brokovnice:
o Nalozte brokovnici podle pokynd vyrobce.

o Vzdy zkontrolujte, zda brokovnice funguje spravné pred pouzitim.
o Po kazdém pouZziti vycistéte brokovnici a zkontrolujte podavace na zndmky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte podavace brokovnice v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
 Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadd ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné BENELLI SUPER BLACK EAGLE 12GAUGE SHOTGUN FOLLOWERS se
prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.



Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk(. UZijte si
svou streleckou zkusenost zodpovédné!
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